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BBEAEHUE

MHorue uccnenoBaTeny OTMEYatoT TECHYHO CBSI3b TEPMU-
HOB PMMCKOrO NpaBa W [PEBHEPUMCKMX PENUTMO3HBIX
yCTaHOBNEHWMN. Kak MuLIeT UCTOpMK PUMCKOro npasa
M.A.TIoKpOBCKMIA, y PUMIISIH «BONPOCHI PENUTMM NpUMe-
LUMBANMUCb K pa3HbIM MPaBoBbIM BOmpocamy» [[ToKpoB-
ckuid, 1998]. Mo MHeHUI0 M3BECTHOrO MccnenoBaTens
pumckon penurmn k. Wanpa, 8 JpesHem Pume «ca-
KpanbHoe ecTb He “Marmyeckas cuna’, KOTopyl rnome-
AT B OBLEKT, HO MPOCTO HOPUAMYECKOE KayecTBo,
KOTOpbIM 3TOT 06bekT obnapaem [LWain, 2006, c. 35].
Pabota nocasLueHa M3y4eHuIo CBA3M OTAENbHbIX TEPMU-
HOB PUMCKOM penurnum, Kotopble B 6onee nosnHue sno-
Xv nprobpenu puamyeckoe 3HayeHne v bbinn 3anm-
CTBOBaHbl B NMPaBOBble CMCTEMbl POMAHO-TEPMAHCKOM U
AHINOCAKCOHCKOM NPaBOBbIX CEMEN.

AKTyanbHOCTb nccnenoBaHus obycnosneHa Heob-
XOOMMOCTbIO pelleHns npobneMbl MHOMO3HAYHOCTU
Npy NMCbMEHHOM M MALMHHOM NepeBodax opuanye-
CKMX OOKYMEHTOB, KOTOpble COLepXaT mccnepyemble
TePMUHBI. VI3y4eHne nonuceMum TepMMHOB topuanye-
CKOM NaTblHK Takxe No3BonseT Honee TOUHO OTpaxaTb
aCneKTbl X 3HaYeHUI B nekcukorpadum.

MaTtepuanom umccnenoBaHus MOCNYXUAM MCTOY-
HUKM PUMCKOrO MpaBa (MaKCMMbl PUMCKMX HOPUCTOB,
«3akoHbl XIl Tabnmuy, uctopuyeckme Tpyapl) C KOMMEH-
TapusAMK BeOyLUMX CMELMANNCTOB MO aHTUYHOM Hopw-
CMPYAEHLMK, @ TaKKe OMUCAHUS B TPYAax KNACCUKOB
WHO0EBPONENCKMX UCCNEA0BAHUIA PUTYaNIOB M MHCTU-
TYTOB pUMCKOM penunrn. M. A. TToKpoBCKMI onucbiBaeT
NPaKTUYECKUIM XapaKTep pUMCKOM PEeiUriu, ee TECHYH
CBS3b C MpaBOBefeHUEM, @ TaKKe CMOCOBHOCTb pUM-
NSH CO3AaBaTb HOBOE, He IoMast CTapbix GopM, a NnLLb
npucnocobnss ux (MHOrLA UCKYCCTBEHHO) K HOBBIM MO-
TpebHocTam BpemeHu [MokpoBckmid, 1998]. [lo cnx nop
CyLLECTBEHHAs YacTb CNeLmanbHOM pUaNYECKON Tep-
MUHOMIOMMM MPSIMO CBSI3aHa C PUMCKUMU IOPUAUHECKU-
MU U PENUrMO3HBIMU UHCTUTYTaMK [Hosuukuid, 2014].

[ins peanv3aummn NOCTaBNEHHOM LENM peLuatoTcs
cnenyloLime 3a8aun:

- MPOBECTM aHaNu3 Tpex YacTOTHbIX TEPMUHOB

PUMCKOM penurnm, yKOpeHeHHbIX B pennrnos-
HbIX NpakTMKax anoxu CeMu Lapen u paHHewn
pecnybnuku;

— YCTaHOBWUTb CTeMeHb COOTBETCTBUS [HOAHHbIX

TEPMUHOB AEPMBATaM B lOPUANYECKOM aHMUM-
CKOM f13bIKe;

- paccMOTpeTb aCMeKTbl CMbICIIOBbIX NONEN Uccne-
[lyeMbIX TEPMMHOB, KOTOpble Gblnn npuobpete-
Hbl MM YTPaYeHbl B XOAE 3aMMCTBOBAHMN.

HayuyHas HOBM3HA paboTbl COCTOMT B TOM, YTO:

- BMepBble AaHO noapobHoe onwcaHwe npouec-
Ca 3aMMCTBOBAHMS TPEX AOCTATOMHO YACTOTHbIX
TEPMUHOB OPUAMYECKOTO AHIIMIACKOTO $3blKa
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M3 OPUOMYECKOM NaTbiHA Ha (OHETUYECKOM,
NEKCMYECKOM, CUMHTAKCMYECKOM W CeMaHTU4Ye-
CKOM YpOBHSIX;

- BMepBble U3yyeHbl OCOBEHHOCTM NEeKCMYECKOW
MHTEepdEPEHLMM  IOPUOMYECKMX  TEPMUHOB
B Mape HEepOACTBEHHbIX A3bIKOB (NaTMHCKMM
M QHIMIMMACKMIM) Ha OCHOBE aHanM3a acnekToB
3HAYEHWM, CBA3AHHBIX C PENUTMO3HBIMU UHCTU-
TyTamu L pEBHEPUMCKOrO 06LLEeCTBa.

AHanu3 KOHTEKCTa APEBHEPUMCKMUX PENUTMO3HbIX
NpaKTUK, CBA3aHHbIX C PUMCKUMU MYBAUYHBIMU UHCTU-
TyTaMu U «cakpanbHbIM npaBom» [KodaHos, 2001],
no3sonsier rMybxe MOHATb HOPUOMYECKYIO NIEKCUKY
COBpEMEHHbIX MpaBOBbIX cucTeM. Henb3s He corna-
cuTbes ¢ BbiBofoM 1. B. [loxaeBa, 4To pUMCKOE NpaBo
ABNSETCA PYHAAMEHTOM KOHTUHEHTANbHOW tOpUCnpy-
[eHummn, 0cobeHHO YaCTHOro NMpaBa M «CyLLECTBEHHO
pacLUMpseT KPYrosop opucTas, 0COBEHHO B 4aCTU Tep-
MuHonoruun [[loxaes, 1996]. YkazaHHas cBA3b CyLlecT-
BYET 1 B 06LLEM (aHFOCAaKCOHCKOM) MpaBe, HECMOTPS
Ha OrpaHW4YeHHble MpsiMble 3aMMCTBOBAHUSA U3 PUM-
CKOro npaea. Tak, 06beM NIEKCMKM, [LOCTATOMHOM Ans
npodeccroHanbHoM paboTsl C OPUANYECKMMM TEKCTA-
MW Ha aHIUICKOM $A3blKe, COCTaBNSET HE MeHee 2 ThiC.
TEepPMUHOB, 0kono 40 % KOTOpbIX NPSIMO 3aMMCTBOBA-
Hbl M3 NaTMHCKOrO fA3bika [Duckworth, 1995]. CxoacTaa
M Pasnunyms CMbICNIOBbIX MONEN, BbISIBNEHHbIE METOLA-
MW KOHTPACTMBHOM NWUHIBUCTMKM, NMOKA3bIBAOT 30HbI
MHTepdepeHLMM TATUHCKOTO M aHMIMIMCKOTO A3bIKOB;
[aloT BO3MOXHOCTb POPMUPOBATL TEMATUUYECKME Te3a-
YPYCbl U KOHTEKCTHblE CrOBapwu, obneryatrowme knac-
CUDUKALMIO COBPEMEHHBIX HOPUANYECKMX MOHSTUN;
3bdekTMBHEE paspewaTtb npobnemy neKcMyeckow
MHOFO3HaYHOCTM B MEPEBOAE; ONTUMMU3MPOBATb aNro-
pUTMbl MalunHHOro nepesofa. OnHako B BONbLWMH-
CTBE COBPEMEHHbIX WCTOYHMKOB MO HOPUAUYECKOMY
QHIMMIACKOMY $13bIKY Pa3fenbl 0 NaTMHU3MaX B HOpUaM-
YeCKOM aHMMIACKOM orpaHunumBatotcs 20-30 kpbina-
TbIMU BbIPXXEHWUAMU 6€3 0OBACHEHMS UX STUMONOMUU
[Krois-Lindner, 2006].

MeTononorns nccnenoBaHUsa ONMPaeTcst Ha COBO-
KYMHOCTb 3MMMPUYECKUX U TEOPETUYECKMX METOAOB
MCCNenoBaHMiM, NPUMEHSIEMbIX B CEMAHTUKE, CEMUOTU-
Ke U KOHTpPacTMBHOM nuHrancTnke. OCHOBY MeToL0M0-
MKW UCCnenoBaHMs COCTaBMAM obLMe M cneumanbHble
MeTolbl NIMHIBUCTUKK. JTUTepaTypHble U NeKcukorpa-
UYecKme UCTOUHMKM BblM HEOBXOAMMBI AN MOUCKA
MCXOAHbIX M MPOM3BOAHbLIX C/IOB B paMKax 3TUMONO-
rmyeckoro Metoma (Wiktionary). CpaBHuUTENnbHOE $13bI-
KO3HaHWe NPUMEHANOCh AN NOATBEPXKAEHMS TOYHOM
3TMMONOTMYECKOW CBA3M NeKceM MyTeM penepuBa-
LMK; TaKKe MpOBOOMNCS OUCKYPCUBHBIM aHaNU3 U3-
y4yaeMblX TEPMWHOB B COBPEMEHHOM HPULUYECKOM
QHIMIMIACKOM $3bIKE C MOMOLLBK KOHTEKCTHbIX C/OBa-
pei (ContextReverso); aHanuM3npoBanacb CTaTUCTMKA
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HA3bIKO3HaHUe

YACTOTHOCTM M3y4aeMbIX NIEKCEM ANS NOATBEPKAEHUS
MX 3HAYMMOCTM B pPeYeBOM MpaKTUKe COBPEMEHHOro
IOPUOMYECKOr0 aHIIMIACKOrO s3blka (OTKpbITas 6asa
HaHHbIx Google Books Ngram Viewer ¢ kntouom _INF
Mo MCCnenyeMbIM CI0BapHbIM EAMHULAM 419 aHanM3a
YaCTOTHOCTM HNEKTUBHBIX HOPM).

[ins cpaBHeHWs MOHSTMI HEpPOACTBEHHbIX $3bl-
KOB B paMKax lpUOMYECKOrO AMCKYpCa OKasanucb
HeobXOAMMbI TaKXKe CreuuanbHble MeTombl JIMHIBU-
CTMKW. HanpuMmep, co3paHue CeMaHTMYeCcKMX nonewn
MO3BOMMNO KNAcCMOULMPOBATL HE BCErAa OYeBUAHbIE
CMbICTIOBblE CBSI3U MeXAY aHMUACKMMKU CyLLEeCTBU-
TENbHLIMM M NIEMMaMM NATUHCKOIO $3blKa, CO34aTb
psiabl KOTHATOB NIATMHCKOrO npoucxoxaeHus. [Janee
HaaeHHble psabl IMHIBUCTUYECKMX KOrHATOB Obiin
NpPOaHaNN3MPOBaHbI C MOMOLLBI 3TUMOOrMYECKOro
M CPaBHUTENbHO-COMOCTAaBUTENBHOIO METOAOB; B HUX
6bInM BblaENEHbl AOMMHAHTBI CEMAHTUYECKMX MONEN,
YCTaHOB/EHbI TMMOHWUMbI M TMNEPOHMMBI. B kayecTBe
[LOMONHUTENbHBIX MCMONb30BaNNChL METOAbI CEMMOTH-
KM, TaK KaK topuan4ecKme NoHITUS MOXHO paccMaTpu-
BaTb M KaK 3HaKu, 4acTo npuobpeTaiolime MeTanuHr-
BUCTMYECKME 3HAYEHUS B OMpeneneHHbIX KOHTEeKCTaxX
[Jacobson, 1980]. B HuxenpuBengHHbIX MNpUMepax
K TaKMM Cny4yasiM OTHOCKTCS 3HAKOBasi CBSI3b Mexay
KOpHEM NaTMHCKOro rnarona claudo v CMMBONUKOM
[Bepen B YNCTO PUMCKMX KynbTax SHyca u MNopTyHa.

F'MMNOTE3A N BOMPOCHI UCCNNEANOBAHUA

[MnoTesa MccnenoBaHMsi COCTOMT B TOM, YTO C TOYKM
3pEHUS CEMAHTUKM NATUHCKME KOHLLeNTbl, CBS3aH-
Hble C PUMCKMM MpPaBOM W peNuUrne, BbICTyMatT
B KayecTBe [AOMMWHAHT CMbICIOBOrO MOMS MHOIMUX
OLHOKOPEHHbIX TEPMMHOB HOPUOUYECKOrO aHMMWii-
ckoro a3bika. OTMeYeHHOe BAMSHME COXpaHseT-
€S NpU 3aMMCTBOBAHMM B HEPOACTBEHHbINA NaTbiHW
AHMMACKMI 93bIK, HECMOTPS Ha YTpaTy 4acCTu YuCTO
PeNUrMo3HbIX U CMMBOMMYECKMX 3HAYeHUH. B KoH-
TPACTUBHOW IMHIBUCTUKE CEMAaHTUYECKME MONS 4aCTo
MCMONb3YHTCS A5 CPAaBHEHWUS NEKCMYECKOMN CTPYKTY-
pbl pa3HbIX A3bIKOB M pa3HbIX COCTOSAHUI OLHOTO A3bl-
Ka no onpeneneHHbiM kputepuam [Andersen, 1997].
[lna aHanu3a ceMaHTUYeCKMX nonen aBTopom Obinn
BbIGpaHbl MpUMepbl NAaTUHCKUX IOPULNYECKMX TEPMU-
HOB, OTBEYAIOLLME TPEM KPUTEPUSIM:
- BO-MEPBbIX, KAXAbIV U3 HUX aBNgeTca Geccnop-
HbIM [lepPMBATOM NIATUHCKOIO MPOUCXOXAEHMS,
YTO OTPAXKEHO B NEKCUKOrpadum u y4ebHMKax
no HOPUANYECKOMY aHIMIMIACKOMY A3bIKY;
- BO-BTOPbIX, BbIOPaHHbIE TEPMUHBI OLHO3HAYHO
MOYHO CYMTaTb LOMMHAHTAMM CBOErO CMbICNO-
BOroO nons, N0 KpamHen mepe, N0 OTHOLUEHWIO
K AOCTaTOYHO BONbLLON Fpynre TEpPMUHOB HOpU-
[MYeckoro aHruiickoro (6-10 eouHumLy;
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- B-TPETbMX, KaX[as uccnegyeMas nekcema
OTHOCMUTENbHO YaCTOTHA M aKTUBHO NPUMEHSIET-
€5 B NpodeCccMoHanbHOM AMCKYpCe topuanye-
CKOFO aHIMMCKOro s3blKa.

Xectkme kputepum oTbopa s3bIKOBOFO MaTepua-
na Mo3BOMUAM FapaHTUPOBATh, YTO MJ1aH BbIPAXKEHMS
M NNaH COLEPXKaHWS Y CPAaBHMBAEMbIX S3bIKOBbIX SB/E-
HMIM COBMALALOT, YTO OCOBEHHO BAXHO A1 HEPOACTBEH-
HbIX $3bIKOB (NaTWMHCKWMM WM AHIMIMIACKMM) M3-33 pUCKA
JOXKHBIX 3TUMOJIOTUI U CMbICNOBbLIX MCKaXKEHU. B 3Tn-
MOJIOMUM XOPOLLO U3BECTHO, YTO JAXe MOSHOCTBH OMO-
HMMMYHBIE TEPMUHbI YacTO UMEIOT Pas/iMuHble KOPHM.
[anee, 6binn NoCTaBNEHbI BONPOCHI:

1. Kak nepBOHayanbHOE 3Ha4yeHWEe NaTUH-
CKUX TEPMMHOB PUMCKOrO MpaBa M ApeBHe-
PUMCKOM PENUTUKN OTPAXKAETCSH B 3HAYEHMAX
YaCTOTHbIX TEPMUHOB KPUANYECKOTO aHTUM-
CKOro a13blka?

2. Kakue KOMMOHEHTbl CEMaHTMYECKOro mnoss
nccnenyemblx NekceM OblM yTpayeHsbl, a Ka-
Kue npuobpeTeHbl TEPMUHAMKU B XO4E 3aunM-
CTBOBaHMA?

PE3YJIbTATbl UCCNTEAOBAHUA

[lng oTBeTa Ha BOMPOCHI WCCNEAOBAHMA MPOBEAEH
CPaBHUTENbHO-COMOCTABUTENbHbINA aHANU3 YACTOTHBIX
TEPMUHOB.

1. TMoHsATME «terminus» (MPOTOMHLOEBPONENCUIA
KOpeHb térmn («rpaHnLa»), KOrHaT ApeBHEerpeyeckmx
cnoB TEpA (térma — uens), TEPUWY (térmon — pybex,
2paHuua), 03HavatoLee MEXeBOM KaMeHb U BoobLLe
MOHSATUE FPaHULLbl MPUHATO PACCMATPUBATL B KOHTEK-
cTe kynbta TepmuHa («Terminus») — opeBHel nepco-
HUDMKALMM A3bI4ECKOTO MPELCTaBNEHNUS O rpaHMLAX
3eM/IeBNAfEHUS W, BMOCNEOCTBUM, UCKIHOUMTENBHOM
yacTHoM cobcTBeHHOCTU. Kak oTMevaeT paHLy3ckuii
uccnepnosaTens mMHaoesponenckmux kKynstyp XK. [io-
Me3unb, KynbT TepMuHa («Terminus») 6bl1 HACTONBbKO
[LPEBHUM, UYTO €ro y4peauTensiMi CYMTanmCb OCHOBA-
Tenb Puma Pomyn v npasutens cabuHSIHCKOro npouc-
xoxaenus Tut Tatuin [Oromesmns, 2018].

KoHuenT «Terminus» o3Ha4an obLieMHaoeBponei-
CKYIO MOEH MEXM, TPaHULbl UKW MNopsaKa Beluer, 6bin
YaCTbl0 MHAOEBPONENCKON KynsToBOM TpMagbl. OgHako
yKe K KoHuy 3noxu Cemu Liaper, BeposTHO, Bbin, kak 60-
YKECTBO CABUHSIHCKOTO NMPOUCXOXAEHUS, «ULIEH CBATO-
cTu» (exaugurer), 4Tobbl 0CBOBOAMUTL MECTO B MAHTEOHE
ons KOnutepa Ha Kanutonuiickom xonme. Takoi nepe-
xof, XK. [lroMe3unb CBA3bIBAET C HAYaNOM KUCTOPUYECKO-
ro BpeMeHm» PUMa 1 HeobxoaMMOCTH OKOHYATENbHOMO
nepexoaa UTaNUMCKMUX NNeMeH K 0CenioMy CyLLeCcTBO-
BaHWIO, TpebytoLeMy HOPMAaTMBHOMO perynnpoBaHus
3eMefibHbIX BNageHuin u Booble Honee cTabunbHOM
CUCTEMbI  COLMANBHO-MPABOBbLIX OTHOLWEHUIA, 4TO W
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CMMBONM3MPOBaN HEMOLBMKHbBIA MEXEBOM KaMeHb
[Oromesunnb, 2018].

Kak nuwet Tut Jineuit B Tpyne «OT ocHOBaHMs
ropofa», OKOHYATeNbHO KYNbT CAOXKMACS Mpu Lape
TapkBuHuM loppom.

C [peBHUX BpeMEH YCTAaHOBNEHbI CBA3M MeXAay
MEeXeBbIM KaMHeM 3emneBnafenbua Ha none (ager
Romanus) 1 HOnuTtepoM, KoTopbIli B OAHOM M3 Haanu-
cet Ha 3emne PaBeHckol (ager Ravennas) durypupyet
kak Jupiter Ter (Onutep 3emnsHou). OgHaKo KOHUEeNT
TepmuHa (Terminus) Kak BTOpMYHOro 6oxecTBa octan-
CSl TECHO CBSI3aH He TONIbKO C NMPOCTPAHCTBOM, HO U CO
BPEMEHEM, B YAaCTHOCTH, C OPUAUYECKUMM MOHATUAMM
KaneHA4apHOro Cpoka M BPEMEHHbIX paMok. TepMUHa-
UK, NPa3oHUK MEXEBbIX CTONOOB, Obli yCTaHOBNEH
23 deBpans U OTMEYaNcs 3emMneBnafenblLamm xepr-
BOMPUHOLLEHUSIMU Y FpaHULLbl Nons. BeposiTHO, KynbT
COXPaHsN CBOE MOMUTUYECKOE M NPaBOBOE 3HAaYeHue
[0 fekpeToB umnepatopa ®Meopocus | 06 uckopeHe-
HuKM a3bl4ecTBa B 381 ropny.

C TOYKM 3pEHWS PMMCKOrO MpaBa HapyLleHWe
rpaHuL, OTMEYEHHbIX TePMaMMU (MEXEBBIMU KaMHS-
MM), Y)Ke B LPEBHIOK 3MOXY CUMTANOCh TSXKKUM Mpe-
CTYNNEHWEM, TpaHuyalMM co CBaTOTaTCTBOM. Kak
nuwet U. A. TTOKpOBCKUI, «CMEPTHOM Ka3Hbto, poena
capitalis, Kapanocb HapyweHMe MexeBbIX 3HAKOB
(termini motio)» [MokpoBckui, 1998]. Cakpanusa-
umsa Terminus npounsowna ewe npu Hyme Momnunum,
YCTaHOBMBLUEM: eum, qui terminum exarasset, et ipsum
et boves sacros esse, T. . M HapyLUKUTENb, U BbIKK, HAPY-
WMBLUME FPAHMLbI, KAPANUCb CMEPTbLIO, MO «3aKOHAM
XII Tabnumuy», kak otMeuaer J1. J1. KodaHos, dopmyna
sacer esto 03HaYaeT YeNOBEYECKOE XXepTBOMPHHOLLEe-
Hue [KodaHos, 2001].

WUccneposatens pumckon penurnm k. LWang,
untMpyet nosta OBuMAMA, OOBACHSAS  3HAYeHWe
terminus B UMNepckyto 3noxy: «6e3 Tebs nobas Tep-
puTopus ctana 6bl 06beKTOM cynebHoro mpoueccas
[Warg, 2006, c. 60]. ToT ke aBTOP MULLET, 4TO UCTOPUK
MnyTapx noapobHO packpbis CTPOro HPULUYECKOE
3HaueHue terminus. «Terminus» MMen W YacTHonpa-
BOBOE 3HAYEHWE: MUMEHHO Mocie TepMUHANUIA ne-
pe3aknioyanncb Ha CneaylLwmin KaneHaapHbiA rof,
apeHaHble gorosopsbl [KodaHos, 2001].

3aMMCTBOBaHME KOHUENTa B AHMIUMKM NPOM3OLLNO
He no3gHee XVI Beka. B petanbHOM onucaHum AHramnm
MCTOPUKa eNU3aBETUHCKOro nepuoga Yunbsma leHpu
[appucoHa ynomuHaetcs, uto B JIoHOOHE exekBap-
TaNbHO NPOBOAMAUCH KKOPONEBCKUE Cyapl 415 pa3pe-
LEHUs CMOPOB MO AYXOBHbIM M CBETCKMM BOMpOCaM,
KOTOpblE Ha3blBaUCh «TEPMbI» OT NATUHCKOMO MOHS-
Tns «terminus» [Harrison, 1994].

TecHO CBSI3aHHBIM C MCTOPMEN HpUCIPYLEHLMEN
PUMCKOE MOHATHUE «terminus» NoOpoaMN0 MHOMO AEPU-
BaTOB B COBPEMEHHOM OPUAMYECKOM aAHMIMIACKOM
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a3blke. Camoe wvactotHoe (ot 0,020 % mo 0,016 %
B KOpMyce TeKCTOB aHmunickoro Google nGram Viewer
3a nepuon 2004-2024) 3aMMcTBOBaHME OT NATUH-
CKOrO MOHATUS B HOPUAMYECKOM aHITIMIACKOM S3blKe —
3TO MHOrO3HAYHOE TrPaAXKAAHCKO-MPABOBOE MOHATHE
«a termy» (dbnekTusHble bopmbl termed, terms, terming)
MMeloLLee YeTbipe CNOBAPHbBIX 3HAYEHMS:

1)  cpok;

2)  tOpUAMYECKOE NMOHATUE (TEPMUH);

3)  OTAEnbHbIN MYHKT COrNaLLeHuns;

4) ycnosue [oOroeopa.

Bbonee wupokoe cMbiCIOBOE MoNe C AOMUHAHTOM
«a term» BK/OYaeT B Ce65 TakMe BaXHbIE AN AUCKYP-
Ca PUAMYECKOTO aHIUICKOTO S3blKa AepuBaThl (C UX
dnekTnBHBIMM DOopMaMu), Kak to determine (onpede-
J15Mb, yCMaHagnueames Hopmsl), to terminate (B 3Have-
HUM «npekpalleHne NpaBOOTHOLWEHUSY), a terminal
(mepmuHan), terminal (B 3HAaYEHUAX KOKOHYATENbBHbIM
N «CMepTeNbHbINY), a Takke abbpeBnaTypy [LOKyMeHTa
Mo TMMNOBbIM YCNOBUSIM MEXAYHApPOAHbIX AOFOBOPOB
INCOTERMS (MHKOTEPMCQ).

TakuM 06pasoM, aHIAUMMCKUIA  S3bIK  COXPaHSs-
€T BCE OpUrMHaNbHble acrnekTbl CMbICIOBOrO Mons
«terminus»: rpaHuLa MpPOCTPAHCTBA WM BPEMEHMU,
npeanucaHHbli 06pas fencTBKs, 0643aTenbCTBO; Npe-
NATCTBME MNAW OKOHYAHWE [BWXKEHWS; paspelueHue
CUTYaLMK UK 3aBepLLEHME NPOLIecca.

2. ToHatne «tribus» (MPOTOMHAOEBPOMENCKMI
KOp€eHb dheh,- («knacTb, CTaBUTb, pa3MeLLaTb»), tri-
d"h,0- («no Tpoe, TpexuacTHbIit»), Ap-rpey. TPEIC
(trefs), nat. tribus, ot tribuo - dento, pazdenso) U3Ha-
YyanbHO ObINIO CBA3aHO C AeneHueM xutenen Puma
Ha Tpu kateropuu — Ramnes, Tities v Luceres. OcTa-
€TCS CMOPHbBIM, MOXHO /11 TOBOPWUTL 06 06beAUHEHUM
TPexX pasnuyHbIX NAEMeH, AN pedb UAET, Kak nuilet
T.MoMM3eH?, 0 Tpex ceMeiHbIX KnaHax Uam obLMHax
Hanopobue rpeveckux éun [MommseH, 1997]. Cko-
pee Bcero, BepHbl 06a yTBEPXKAEHUS.

Mocne pedopmbl Cepeus Tynnus peneHve Ha
TpUbbI CTano QyHAAMEHTOM COLMaNbHOM OpraHusa-
LM pumckoro rocyaapctea. K Hayany pecnybnumkaH-
CKOro nepuofa Hac4UTbIBANOCh YK YeTblpe ropof-
ckue Tpubbl B camoM Pume (tribus Palatina, Collina,
Esquilina v Suburana) v 16 wnn 17 cenbcknx Tpub
(tribus rusticae; 6ONbWKMHCTBO M3 HUX HOCUNO elue
ponoBble HazBaHus. K KOHLY pecnybimkaHcKoro ne-
puonda B 241 rogy [0 H. 3. HACUMTbIBANOCh yxe 35
TPUB, BLINONHSABLLUMX TaKXKe QYHKLMM 3OMpaTenbHbIX
okpyroB. Ko Il Beky A0 H. 3. NpeacTaBUTeNbCTBO Mie-
6eeB B dopmaTe TpUOYTHBIX KOMUUMIA (naT. comitia

"MommseH T. Pumckast vetpusa. T. 1. Pycckuii nepeBof HesenomceKkoro
(1887). C. 61 n cn,; Bloch G. loc. cit. P 22: «La cité est, a beaucoup d'egards,
limage de la famille comme le roi est limage du pére» — «ropoackas o6LLUMHa
BO MHOMMX OTHOLLEHUSAX MPeACTaBAsSeT COBOM Nogobre maTpuapxanbHoi
CeMby, B TO BPEMS KaK Liapb NMPeACTaBnseT nofobve oTuUa». — [1ep. aBT.
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tributa) cTano yCTOMYMBBIM OBLLECTBEHHO-MONUTU-
YeCKMM WMHCTUTYTOM: umenuco concilia plebis tributa
Ans npoBedeHus nnebucuutos, comitia tributa nns
ALMUHUCTPATUBHBIX U CyAeOHbIX peLleHnii 1 contio B
dbopmMaTe HapoaHOro cxoda UM apMeickoro cobpa-
HWS 0N COBELLAHMS 6e3 rosocoBaHus.

MNpuHagnexHocTb K Tpubam onpepensna pe-
KPYTCKYIO MOBMHHOCTb M 06beM CHOPOB, TakMX Kak
tributum, nnu tributus, npamMoro HaTypanbHOro Mnu
[LEHEeXHOr0 Hanora Ha BOEHHble HyxAbl. Ona pac-
yeTa nnaTexen HasHavyancs crneumanbHbI YUMHOB-
HWK - tribunis aerarius. CooTBeTCTBEHHO, B Honee
MO34HIOK0 3MOXY TPMOYHOM CTanM Ha3blBaTb BbICLIMX
odpuuepos (tribuni militum) v rpaxaaHCKMX YUHOB-
HWMKOB-MarmcTpaToB — HapoAHbIX TpUBYHOB (tribuni
plebis). 3HaueHne HapoAHbIX TPUOYHOB B AanbHeEN-
wen 6opbbe naTpmumes 1 niebees 3a penMrmosHblie
M NOAUTUYECKME MPUBMNErMM B MO3LHepecnybnm-
KaHCKMI nepuop, xopowo wussectHo. C penurnos-
HOM TOUYKM 3peHUs TPUOYHbI CUUTANUCH CBSILLEHHbI-
MU (sanctus) pna nnebeickoro kyneta Llepepsl, T. €.
3alMWANUCh CaHKuuMen (sacro-sanctus). Tak, B leges
sacratae (c8AWeHHbIX 3AKOHAX) HAaXOOMTCA MONOXKe-
HWe, YTO «BCSKWUIA, KTO AypHO 06oMaeTcs ¢ TpubyHOM
u3 nnebee., yObET €ro UM 3aKaxeT ero yOWICTBO,
ByneT NpoknaT, U ero MOXHO H6e3HaKka3aHHO youTb»
[Atomesnnb, 2018, c. 275].

B «Pumcknx ppesHoctax» [uoHucmsa lanukap-
HaCCKOro ecTb COOB6LLEHME, YTO MMYLLECTBO TaKOro
NnpecTyrnHuKa KOHMMCKOBLIBANOCh Kak xepTea Liepe-
pe [fanukapHacckuit, 2005].

KoHuenT «tribus» v ero NaTMHCKKI KOPEHb SBNS-
eTCcs AOMWHAHTOM CMbICIOBOrO MONS B AHIUIACKOM
A3blKe CO CNefyLWMMM 3HAYEHUAMMU:

1) nnems, pon, obWwMHa (aHMMIACKKMIA AepvBaT

a tribe - nnems);

2) pacnpepeneHve wWaM MPUCBOEHUE HANOroB
WU MHBIX NNaTeXen, NPUHOLLEHME (Cp-aHr.
a tribute - daHe, to distribute — pacnpedensme,
to contribute — eHocume, to attribute — npunu-
cbI8ams);

3) BO3LasHWE UKW caHkuwmsa (to retribute — 803-
dasame, Kapams);

4) npaBUTENLCTBEHHOE WK CcynebHoe yuypex-
LeHue (a tribunal = mpubyHan);

5) MOLUMHEHHBIN, HWXKECTOALWMMN, Mano3Haum-
TENbHbIN, TPUBMANbBHBIA, OOLLEAOCTYMHbIN,
nnebenckuin (tributary = npumok peku, 0aH-
Huk; trivial — 6aHansHeIl, mpusuaneHsill).

Bce 3aMMCTBOBaHHbIE TEPMMHLI UMEIOT YETKYHO
CBA3b C OPUAMYECKMM AMcKypcoM. CaMbiM 4acToT-
HbIM TEPMWMHOM JIAaTUHCKOTO MPOUCXOXLEHUS SBNS-
etcs rnaron to contribute (ot 0,0030% po 0,0033 %
B KOpMyCe TeKCTOB aHrnuickoro Google nGram View-
er 3a 2004-2024 ropnp).
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3. JNatuuckuit raron claudo (3akpeigaro, 610Ku-
pyl0, 02paHUYUBAK), NPOU3BOAHBIA OT NPOTOMHIO0EB-
poneickoro KopHs kleh,u-, ap-rpey. kKAniw (kléid),
B @HMIMICKOM 53blKE MMEET BaXHbI AN 06pa3oBa-
HUS IOPUAMYECKMX TEPMUHOB KOpeHb clu-/ clo-t.

CUMBOMKA KKOYEN B PUMCKOI pennrum cesa3aHa
C OYEeHb APEBHUMM U YMCTO PUMCKUMMU BOXeCTBaMM
SHyc u TopTyH, KaXaoe U3 KOTOPbIX ONMLETBOPSIO
MOe Hayana v 3aBeplueHMs KaKoro-To 3Ha4MMoro
nepexofHoro npouecca, nepBoHa4anbHO — 60eBbIX
OEeNCcTBMM M BpeMmeH ropa. BopoTa, nmocBsweHHble
SAHycy KBupuHy, opeBHeMy Lapto 3010TOro Beka, CUM-
BOJIMYECKM OTMMPanuUCh Koyom deumanamm nocne
0b6bsBNEHNS BOMHDI, Befb, KAK YKa3blBaeT nccnenoBa-
Tenb pumckon penunrmmn Ix. Wanga, «SHyc 6bin 6orom
prime, 6orom, KoTopbii wen Bnepean» [Wana, 2006,
c. 277]. Mpu 310M B 0oTnumMe oT lopTyHa SHyC He
nmen ceoero GnamuHa. Ero @yHkumm ponxeH 6bin
MCMONHATL B [APEBHENMLUYID 3MOXY Lapb-KpeL, 4To
BOOOLLE XapaKTepHO ANS MHAO0EBPOMNENCKUX Hapo-
noB. Oblwee 3HayeHMe paccMaTpMBAEMOro KynbTa
CBS3aHO C MAeel NMMUHANBLHOCTU U NIUMUHANBHbBIX
NpOCTPaHCTB, 0 4eM noapobHo nucanu B. TepHep,
M. Snuape v A. BaH [eHHen Ha maTtepuane pasnuu-
HbIX NEPBOObLITHBIX 06LWLECTB, BKAOYas [LpeBHUi Pum
[Turner, 1986; Snnape, 1995; TfenHen, 1999].

Kak u fHyc, MopTyH, cMmBON ABepei (nopTanos)
BoobLLe, n3obpaxancs ¢ KN4YoM B pyke. OnamuH
MopTyHa nopaepxuBaetr Mup (B KOHTEKCTE PUMCKO-
ro puTyana CMasbiBaHMS XMpOM opyxus KBupuHa
B 3MOXYy No3AHeN pecnybnuku). lMopTyH McnonHan Ty
XXe KyNbTOBY ponb, 4To 1 Mars qui praeest pace (Mapc,
Komopelli npedgodumenscmesyem MUpoM, TaKKe Ume-
HyeMblIt Mars tranquillus). Kak v Terminus, 6oxecTsa
YNpaBAsan He TONbKO NMPOCTPAHCTBOM, HO U BPEMEH-
HbIMU Umknamu. Hyma Momnunuit (716-672 ropnos
00 H.3.) B XoLe ApeBHeNwen pedopMbl CakpanbHO-
ro KaneHnaps HasHauun Ha 9 sHBaps npasgHoBaHWe
aroHanui fiHyca, BeposiTHO, UMest B BUAY CUMBONIMYE-
cKyto 6opbby cTaporo M HOBOro, Nepexo, oT NPoLUo-
ro Kk byayuiemy.

B nocnepytowme anoxun aBynukuin Janus Geminus
B LUMPOKOM CMbIC/Ie O3Hayan NtoboM KayecTBEHHbIN
nepexoA, M3 OLHOro COCTOSIHUSA B ApYroe, K npume-
py OTMeYan BOCXOASLIME M HUCXOAAWMe dasbl CO-
NSPHOrO LMKNa, SBNASCb OOHOM M3 TOYeKk OTCYyeTa
0N UCYUCNEHUS OPUOMYECKM 3HAYMMBbIX CPOKOB.
Mo3toMy HeyauBuTenbHO, YTO B 153 rogy Lo H. 3.,
nocne npeueneHTa BCTYNAEHUS KOHCYNOB B AOMXK-
HOCTb B sHBapckune KaneHapl, a Takxke nocneaytoLlen
KaneHpapHoi pedopmsl fas HOnua Llesaps (45 r. oo
H. 3.), IHBapb OKOHYaTeNbHO 3aKPEnUICa B KayecTBe
nepBOro Mecsila roga B PUMCKOM NETOUCYUCTEHUMN.

'Cp. B CNaBSHCKMX 13bIKax CXOXMIA KOPEeHb COBaA KJTHOY.
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HecnyyalHO NpOTOMTANUIMCKMIA KOPEHb janos O3Ha-
UaET «MPOX0S, KyAa-TO» U «MyTeLlecTBOBaTb».

C TOYKM 3peHMs YacTHOro pPMMCKOro npasa Tep-
MWMHOM «Janus» TakxXe Ha3blBaAW NEPBOro apeHaa-
TOpa, KOTOPbLIA B Cly4ae 3aK/YEHUs JoroBopa cy-
H6apeHbl BbICTYNan Kak HOCUTENb Pa3nYHbIX MpaB U
06513aHHOCTEN MO OTHOLLEHWIO M K MEPBOHAYaNbHOMY
apeHpopaTento, U K cybapenaaTtopy. Takum obpasom
non4YepKMBaNnoCh, YTo GaKkTUYECKN BbINO 3aKIHEHO
[lBa [0roBOopa, a NepBOHayanbHbIA apeHAaTop Kak
ABYnuKkoe 60XeCTBO SHYC OAHMM JIMLOM CMOTpen
Ha apenfoAaTens, a ApyruM - Ha cybapeHpaTtopa
[Plessis, 2006].

AHTOHMMMYECKME napbl ¢ KopHem clu- / clo-,
O3Hayalolme ABONCTBEHHOCTb M M3MEHEHWe COCTO-
SHWUS, 3aUMCTBOBAaHbl B HOPUAMUYECKUIA AHTIUNACKUIA
a3blk. Kak 1 B cnyyae co MHOTMMK APYrUMU TEPMU-
HaMM NaTMHCKOrO MPOUCXOXAEHWS, 3aMMCTBOBAHME,
CKopee BCero, Npo130LUI0 OAHOBPEMEHHO C PUMCKUM
3aBoeBaHueM bputaHuu. [lepmBatsl OT uccnenyemoro
KOPHSl He TOMbKO YaCTOTHbI B KOPMyCe aHrMMUIMCKOro
A3blKa, HO W TECHO CBAA3aHbl C PUMCKOM CMMBOMKOMN
MCXOLHOrO MMNEpPOHMMA CO 3HAYEHNEM KKITHOU»:

1) to conclude (a contract) — 3aknwyams (0ozo-

gop) — vactotHoctb ot 0,031% po 0,027%
B KOpMyce TEeKCTOB aHrnuickoro Google
nGram Viewer 3a nepuog 2004-2024;

2) to include / to exclude (a provision, a party) -
8K/II04AaMb / UcKI04ame (nNosaomeHue, cmopo-
Hy) = o1 0,028 % no 0,023 % v 010,018 % no
0,014 %, cOOTBETCTBEHHO;

3) to disclose (information) — pasenawame (cge-
0eHus), 0mKpbI8ams 0ocmyn K uHgopmayuu —
ot 0,0008 % no 0,0005 %;

4) to close (a deal) - 3akpbimb 30KMOYEHHYIO
cdenky - ot 0,012 % no 0,017 %;

5) a clause — nonomeHue, nyHKmM 3aknw4aeMo20
0o2o080pa - o1 0,0026 % no 0,0020 %;

6) to foreclose — usbiMame unomeyHoe umyuie-
€meo 3a dosi2u y HeCcocmosmensHo2o O0HK-
Huka - o1 0,00006 % no 0,00004 % - TepMuH
npaBa HeABMXMMOCTH.

Linguistics

3AKJTIOYEHUE

Pe3ynbtaThl MCCNELoOBaHWS, MONYYEHHOTO MyTEM MC-
MONb30BaHWUS  WMHCTPYMEHTOB KOHTPACTUBHOWM  JIUHI-
Buctmkm [fak, 1989] B nape HepoACTBEHHBIX 53bIKOB,
MOTyT MCMOMb30BaTbCA A8 ONTUMM3ALMKM MALLMHHOTO
rnepeBoAa M Pas3BUTUS KOMMbIOTEPHOM NMHIBUCTUKM
(anroputMOB NemMMaTM3auMKM M CTEMMUMHIA). AN oanb-
HeWLlero pasBUTUS UCCNEnOBaHWS MpeanonaraeTcs
MPOAOMKNTL aHANU3 APYrUX YACTOTHBIX TEPMUHOB HOpU-
[MYECKOrO aHIMIACKOrO A3bIKa. Ha myTu Takmx nccneno-
BaHWI METOOAMM TPAAMLIMOHHOM CEMAHTUKM BO3HUKA-
10T Tpy Npobnemel, TpebytoLme yrnybneHHoro aHanusa.

Kak otmeuaet J1. BpuHTOH, nepBoe nonynsp-
Hoe 3abnyxAeHWe OTHOCWUTENbHO TPaAWMLMOHHOM
CEMaHTUKM COCTOWUT B TOM, YTO C/OBapHble 3Haue-
HWS mcuepnbiBaloT Becb obbeM noHaTMi [Brinton,
2000]. CywecTByeT MHOXECTBO MPUYMH AN TaKoM
HecTabuNbHOCTU 3HAYEHMIM NNIeKCEM: OTCTaBaHWe Nek-
cukorpadum OT y3yca 53blka, BTOPUYHbIE 3bIKOBbIE
B/IUSIHWSI CO CTOPOHbI OMOHWMMOB U HEMOJHbIX CMHO-
HWMOB, AOMONHUTENbHbIE 3HAYeHWs, BO3HMKalOLLME
y GnekTMBHbIX GOPM M T.N. Ha npMMepax Bbilue nerko
3aMEeTUTb, YTO NIEMMbl NIAaTUHCKOFO MPOUCXOXKIAEHUS
NpOoSIBNAOTCS B TEPMMHAX HEPOACTBEHHOMO $3blka
BECbMA HEOAHOPOAHO, HECMOTPS HA CPaBHUTENbHO
6onee xectkne AedUHULUN TEPMUHOB B LLENOM.

BTtopas npobnema cBf3aHa C TeM, YTO MOHATUE
(M1 3HAK) YACTO He NOTHOCTBIO COBMAAAET C nNpouec-
COM, KOTOpOe OHO onuceiBaeT. Kak cneacteue, paxe
Npy NepeBOAE BbICOKO POpPMasnbHbIX M OTHOCUTENBHO
CTabunbHbIX MPOLECCOB, OMUCbIBAEMbIX HOpuanye-
CKMMM TEPMMHAMMU, BO3HUKAET npobnema nekcuye-
CKOM MHOrO3HaYyHOCTU, A0 KOHLA HEe pa3pelleHHas
B CYLLECTBYIOLLMX aNropuTMax MallMHHOIO NepeBoa.

HakoHeu, TpeTbst npobnema COCTOMT BO BAUSIHUM
KOHTEKCTa Ha KOHKPEeTHbIe CllyYan ynotpebneHus tep-
MMHOB. OCOBEHHO APKO 3TO CEMaHTMUYECKOe 3aTpya-
HeHVEe NpOsBASETCS B HOPUAMYECKOM AHMMUACKOM
A3blKe M3-3a NMOBCEMECTHOr0 MCMOoNb30BaHUA (GOpM
aTpmbyTMBHOro nagexa (compound noun) B OpUAK-
YECKMX KOHTEKCTaX.

CMNCOK UCTOYHUKOB

P OWVWKONOUAWNE

=

42

. MokpoBckuii U. A. Uctopus pumckoro npasa. Cl16.: JleTHuii caa, 1998.
. Wavig Ox. Penurus pumnst. M.: Hosoe nzpatenscrso, 2006.
. Hoeuukuii M. b. Pumckoe npago: yuebHuk. 3-e usa. M.: KHOPYC, 2014.
. Hoeuukuii M. b., Mepetepckuii U. C. PumMckoe YacTHoe npago. M.: 3epuano-M, 2012.
. KodaHog J1. 1. Xpeueckue konnernn B PaHHeM Pume. M.: Hayka, 2001.
. Noxpes [. B. Pumckoe yactHoe npaso. M.: UHOPA M - HOPMA, 1996.
Duckworth M. Law Words. Sydney: University of Sydney, 1995.
. Krois-Lindner, A. International Legal English. Cambridge: Cambridge University Press, 2006.
. Jacobson R. The framework of language. Michigan: Michigan Studies in the Humanities, 1980.
. Andersen P. A Theory of Computer Semiotics. Cambridge: Cambridge University Press, 1997.
. Oiomesunb X. Penurua OpesHero Puma. ClM6.: M3patenbckuii npoekt «KBaapusnym», 2018.

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 2 (896) / 2025



HA3bIKO3HaHUe

12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

Livy, Titus Livius. Ab urbe condita. Braunschweig: Vieweg+Teubner Verlag, 1989.

Harrison W. The Description of England: The Classic Contemporary Account of Tudor Social Life. New York: Dover
Publications Inc., 1994.

MommzeH T. Uctopus Puma. T. 1. Jo 6utebl npu Muaxe. CM6.: KOBEHTA, 1997.

lanukapHacckuit InoHncuin. Pumckune pgpesHoctu: B 3 T. M.: Py6exu XXI, 2005. T. I-1II.

Turner V., Bruner E. M. The Anthropology of Experience. Urbana and Chicago: University of Illinois Press, 1986.
dnunage M. Acnektbl Muda. M.: Muect-MMM1M1, 1995.

leHHen A. O6psabl nepexona. M.: BoctouHas nutepatypa PAH, 1999.

Plessis P.Janus in the Roman Law of Urban Lease // Historia: Zeitschrift fiir Alte Geschichte. 2006. N2 55.P. 48-63.
lak B. I O koHTpactMBHOM nuHreuctuke // Bbin. XXV. KoHTpactuBHas nuHreuctuka / coct.: B. M. HeposHak,
B.T.lak. M.: Mporpecc, 1989. C. 5-17.

Brinton L. The structure of modern English: a linguistic introduction. Amsterdam: John Benjamins Publishing
Company, 2000.

REFERENCES

P OWOoNONUT N WN PR

=

[
W N

14.
15.

16.

17.

18.
19.
20.

21.

. Pokrovskii, I. A. (1998). Istoriia rimskogo prava = The history of Roman Law. Saint Petersburg: Letnii sad. (In Russ.)
. Shaid, Dzh. (2006). Religiia rimlian = The religion of the Romans. Moscow: Novoe izdatel’stvo. (In Russ.)

. Noviczkij, I. B. (2014). Rimskoe pravo. Textbook. 3d ed. Moscow: KNORUS. (In Russ.)

. Novitskii, I. B., Pereterskii, I. S. (2012). Rimskoe chastnoe pravo = Roman Private law. Moscow: Zertsalo-M. (In Russ.)
. Kofanov, L.L.(2001).Zhrecheskie kollegii vRannem Rime = Priestly colleges in Early Rome. Moscow: Nauka. (In Russ.)
. Dozhdeyv, D. V. (1996). Rimskoe chastnoe pravo pravo = Roman Private law. Moscow: INFRA M - NORMA. (In Russ.)

Duckworth, M. (1995). Law Words. Sydney: University of Sydney.

. Krois-Lindner, A. (2006). International Legal English. Cambridge: Cambridge University Press.

. Jacobson, R. (1980). The framework of language. Michigan: Michigan Studies in the Humanities.

. Andersen, P.(1997). A Theory of Computer Semiotics. Cambridge: Cambridge University Press.

. Diumezil, Zh. (2018). Religiia Drevnego Rima = The Religion of Ancient Rome. St.Petersburg: Izdatel’skii proekt

"Kvadrivium." (In Russ.)

. Livy, Titus Livius (1989). Ab urbe condita. Braunschweig: Vieweg+Teubner Verlag.
. Harrison,W.(1994). The Description of England: The Classic Contemporary Account of Tudor Social Life. New York:

Dover Publications Inc.

Mommsen, T. (1997). Istoriia Rima = The History of Rome. St.Petersburg: [IUVENTA. (In Russ.)

Galikarnasskii, D. (2005). Rimskie drevnosti = Roman antiquities (vols. 1-3): in 3 vols. Moscow: Rubezhi XXI. (In
Russ.)

Turner, V., Bruner, E. M. (1986). The Anthropology of Experience. Urbana and Chicago: University of Illinois Press.
Eliade, M. (1995). Aspekty mifa = Aspects of the myth. Moscow: Invest-PPP. (In Russ.)

Van Gennep, A. (1999). Obriady perekhoda = Rites of Passage. Moscow: Vostochnaja literatura RAN. (In Russ.)
Plessis, P.(2006).Janus in the Roman Law of Urban Lease. Historia: Zeitschrift fiir Alte Geschichte, 55,48-63.
Gak, V. G. (1989). O kontrastivnoi lingvistike. Kontrastivnaia lingvistika = On contrastive linguistics. In Neroznak,
V. P, Gak, V. G. Contrastive linguistics (vol. XXV, pp. 5-17). (In Russ.)

Brinton, L. (2000). The structure of modern English: a linguistic introduction. Amsterdam: John Benjamins Pub-
lishing Company.

MHOOPMALUA OB ABTOPE

Mypasbes 0puit AnekcaHapoBuy

KaHAMAAT Nefarormyeckmx Hayk
LLOLEHT Kadeapbl TEOPUM U NPAKTUKK MHOCTPAHHbIX S3bIKOB MIHCTUTYTa MHOCTPaHHbIX H3bIKOB
Poccuiickoro yHuBepcuTeTa Apy»6bl HapoaoB uM. Matpuca Jlymymob!

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR

Muravev Yury Aleksandrovich

PhD (Pedagogy)
Associate Professor at the Department of theory and practice of foreign languages
Institute of Foreign Languages, Peoples’ Friendship University of Russia named after Patrice Lumumba

CraTbs noctynuna B penakumio 11.12.2024 The article was submitted
onobpeHa nocne peLeH3npoBaHms 27.01.2024 approved after reviewing
NpUHATa K Ny6aukaumm 25.02.2025 accepted for publication

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boir. 2 (896) / 2025 43



